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“Meclis"e dair bir “meclis” olusturmak ve yeniden konusmak
fikri Mehmet Kalpakli ile bir sohbetimiz esnasinda ortaya cikti.
Toplantinin ayrintilarini konusmak calismakta oldugumuz
konuya dair bizi yeniden heyecanlandirdi. Meclis Uzerine

de calisan Ersu Pekin'in onerileri ve basilacak programi
tasarlamasi meclise sunulan baska bir ikram oldu.

Baha Tanman fikir ve calismalarimizi sunacagimiz mekana
dair destek oldu. Gonul Pagact OMAR'In muzik toplulugunun
meclise guzel bir ses katmasini sagladi.

Ozalp Birol toplantinin en iyi sekilde ylriimesi icin Pera
Muze'sinin ve vakfin kapilarini acti.

Herkese ve Suna ve inan Kirac Vakfi'na meclise mekan actiklari
icin tesekkur ederim.

Zeynep Tarim

Bir kultur muhiti olarak “meclis”

Meclisler Osmanlilar, Safaviler ve Timurlular
gibi Bati Asya medeniyet bélgesine mensup
toplumlarda sanat, edebiyat, siir veya bilimsel
konularin konusuldugu ézel toplantilardir.
Entelektiiel diisiince hareketliligini yansitan
aynalar olarak “meclis”ler ozellikleriyle asirlara
gore degisebilen, bir toplumun diinyaya baks

agisint yansitan, keyif alarak gegirilen ve

genellikle 6nceden kurgulannusg bir siireg ve

etkinliktir. Yiizyillar boyunca sanat, miizik veya
siir icin toplanan tiim meclislerde birikim serbest
bir sohbet etrafinda dénerdi.

Bu toplanti, sohbetin yazili ve yazili olmayan
adabi, meclisin cesitleri, katilimcilari, mekani,
zamani, 6zellikleri ve konular: tizerinde

diistinmeyi hedeflemektedir.




k et 1

Sehzade Selim’in Kiitahya'daki sarayinda topladigi meclislerden biri. iki sayfaya yayilan
resmin sag parcasinda meclise katilanlar adlar1 yazilarak belirtilmis. Ustte mutribin
arkasinda, Peguyi'nin “bezle-gtt”, “sirin-kdr” diye tanimladig Nigari: kartusta “Nigari bende-i
Sultdan Selim Han” yazih. Meclise katilanlarin adlar: yanlarina yazilmis: soldan saga sirayla
“Cenab Pasa bendeniiz”, “Kurd Beg”, “Giilabi Beg”, “Turdk bendeniiz”. Turak diye adlandirilan

kisi, Evliya Celebi'nin soz ettigi bugiine ulagsmamis Sazndme’nin yazari olan Nihani Celebi’dir.

Prens Sadriiddin Aga Han koleksiyonu (Cenevre), TM5 (soldaki parga) ve Los Angeles
County Museum of Art, M.85.237.20 (sagdaki parga). ki ayr1 koleksiyonda korunan kargilikl
sayfalara yayilmig bu iki resim Topkap: Sarayr Miizesi'nde agilmus olan Padisahin Portresi
sergisinde bir araya getirildi ve Giilru Necipoglu tarafindan yayimlandi. Bkz. Padisahin
Portresi “Tesavir-i Al-i Osman” (Istanbul: Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, 2000), 226-227.

SABAH OTURUMU Oturum bagkani Nurhan Atasoy

10:30-11:00
11:00-11:30

11:30-12:00

12:00-12:30

Halil inalcik, Agilis konusmast

Cemal Aksu, Hiiseyin Baykara ve Nevai'nin
meclisleri

cay kahve

Lale Ulug, Timurlularda ve Safavilerde meclis
anlayisi

OGLEDEN SONRA OTURUMU Oturum bagkani Baha Tanman

14:00-14:30

14:30-15:00

15:00-15:30

15:30-16:00

16:00-16:30

16:30-17:00

17:00-17:30

17:30-18:00

18:00-18:30
18:30-19:00

Zeynep Tarim, Osmanli padisah meclislerinde
usul ve erkdan

Ekrem Isin, Bir kiiltiirel aktarim yontemi
olarak sohbet

cay kahve

Mehmet Kalpakli, Osmanlida siirin mekani
olarak meclis

Ersu Pekin, Meclisin levazimati miizik-
miizigin mekani meclis

cay kahve

Seyma Gungor, Meddah hikayelerine gore
Istanbulda sohbet meclisleri

Degerlendirme
Muzakereciler, Sohbet adabi ve ritiielleri

Dinleti
Kokteyl



Rauf Yekta, Esdtiz-i Elhan, Uciincii ciiz: Dede Efendi (Istanbul: Evkaf Islamiye
Matbaasi, 1341 [1925]), 135-139.

Rauf Yekta Bey anlatiyor

[Sultan II. Mahmud’un istegi iizerine Dede Efendi'nin musahib olarak
saraya gelmesiyle rahatsizlik duyan] Sakir Aga, bir vesile bulup Dede’yi
Mahmud-1 Sani'nin huzurunda mahcub etmeyi ¢ok arzu edermis; bu
maksatla ariz ve amik [enine boyuna] diisiinditkten sonra zihninde bir
plan tertib etmistir ki o plan da yeni bir makam-1 musiki icadiyla o ma-
kamdan kendisinin besteleyecegi eserleri vehleten [ansi1zin] padisahin
huzurunda okumak ve bu eserleri okurken Dede’yi sitkuta mecbur et-
mekten ibaretmig!..

Elhansinaslarca malumdur ki musikimizde mine’l-kadim [eskiden beri]
evc namiyla bir makam mevcuttur. Sakir Aga, parlak tabiat1 musikiye-
sinin yardimiyla evc faslinda taksim ederken bir takim lahni tezyinat
ilavesiyle bu makami daha ruhnevaz bir tarza ifrag edermis; bu tezyi-
nat sayesinde makamin bagka bir renk aldigini goren Sakir Aga yeni
bir makam icadina muvaffak oldugunu zannetmis ve ferahnak tesmiye
ettigi bu makamla Dede Efendi’ye kars1 musiki sahasinda bir galebe ka-
zanmay1 zihnine koymustu.

Eski musikiginaslarimizda garip bir zihniyet vardi: ekabir huzurunda
fasil yapilirken mesela hanendelerden biri eslafin eserlerinden -ve hatta
bazi kere bizzat kendi bestelerinden- bir parca okumaya baslayip da o
eseri bilmeyen arkadaslarini zimnen siikuta davet ederse, bu hal o zat
iciniftihar, refikleri icin de mahcubiyeti badi [neden] addolonurdu! Sa-
kir Aga iste bu manasiz zihniyetle malul, biraz da hodpesend [kendini
begenen]bir zat oldugundan Dede’nin haberi olmadan ferahnaktan bir
fasil besteleyerek miinasip bir zamanda Mahmud-1 Saninin huzurunda
okumay1 ve eserlerini okurken sitkuta mecbur kalacak rakibini bu su-
retle padisahin huzurunda mahcup etmeyi pek ziyade arzu ediyordu.

Bu arzusunu kuvveden fiile ¢cikarmak icin kendisine refakat edecek
sazendelere de de muhtac olan Sakir Aga, tanburi meghur Zeki Meh-
med Aga’ya tasavvuratindan bahsederek yeni makamdan bir pesrev,
Kemani Ali Agadan da bir saz semaisi istedi. Mamafih ferahnak ma-
kamina dair kimseye bir sey soylenmiyor, yapilan eserler de gizli tu-
tuluyordu.

Sakir Aga yeni faslin birinci murabba‘iyla ytriik semaisini ¢oktan ha-
zirlamig ve bunlara zamimeten [ek olarak]

Ey sah-1 melek-hil kadd-i bala-yi ferahnak

Vechinde muharrer senin imza-yi ferahndk

Tesrif'i kudumiin seref-efzd-yi ferahnak

Cennet gibidir iste bu nev cay-1 ferahnak

gufteli ve cidden sanath bir sark: bestelemisti. Bir muddet sonra pes-
revle saz semaisi de yapilmis ve bunlar o tarihte huzur1 himayun
fasillarinda neyzenlik vazifesini ifa eden Mustafa Efendi [Kadiasker]
dahi temegsiik etmis oldugundan bir keman, bir ney, bir de tanburdan
mirekkep olan bu takim efrad: Sakir Aga’yla beraber Enderun’un ag-
yardan hali [gozden uzak] bir kosesine ara sira gekilirler, yeni faslin iti-
nayla sazlh szl provalarini yaparlardi.

Halbu ki ferahnak faslindan kimsenin haberdar olmamasi hakkindaki
biitiin ihtimamata ragmen Dede Efendi nasilsa Sakir Aganin bu hazir-
higin1 duymustu; hatta bir giin tesadiiffen Enderun koguslarindan biri-
nin é6niinden gecerken iceride hafif sesle ferahnak okundugunu isiterek
durmus, dinlemis ve yeni makamin seyr i reftar: [yolu ve akisi] neden
ibaret oldugunu anlamist.

Bunun tizerine Dede Efendi dahi derhal ayni makamdan zencir ika‘inda
bir murabba‘yla bir de agir semai bestelemis ve gtizide sakirdleri olan
serhengandan [seckin égrencileri olan saray cavuslarindan] Ismail ve
Ahmed agalara mesk etmistir. Sakir Aga ise ferahnaktan

Saki be-niir-1 bade ber-efriiz cam-1 ma

Mutrib be-gti ki kdar-1 cihan siid be-kam-1 ma

gtfteli biiytk bir kar bestelemeye baglamis ve ancak zeminini ikmal

edebilmisti. Faslin ikinci murabba‘iyla agir semaisi de heniiz hazir
degildi.



O esnada bir giin Mahmud- Sani Enderun saz takimini istemis ve ira-
de-i seniye, coktan beri dinlenilmeyen makamlardan birinin icrasi mer-
kezinde sadir olmustu. Dede Efendi bu firsattan bi’l-istifade:
“Miiezzinbag1 kulunuz ferahnak namiyla yeni bir makam icat etmis;
ferman buyurulursa okuyacak...”

demesiyle bicare $akir Aga fena halde sasalayarak:

“Hentuiz fash tamam olmadi; yeni bagladigim kari da yaridadar.
[kinci murabbéa‘iyla agir semaisi ise bestelenmedi. Ingallah tamam
olsunda..”

gibi sozlerle Dede’nin bu yaman muzipligini ge¢istirmeye cahsir. Lakin
padisah ferahnakin nasil bir makam oldugunu anlamaya merak etti-
ginden bestelenmis olanlarini dinlemek ister. Ber-mucib-i irade hemen
Zeki Mehmed Aga’nin tanburla bir taksimini miiteakip o gtizel pesrev
calimir; arkasindan Sakir Aga fevkalade latif ve tiz sesiyle -ayni ika‘ ve
makamda- hemen de gayr-1 kabil-i tanzir [benzerinin yapilmasi olanak-
s1z] bir sanat abidesi olan

Meyl eder bu hiisn ile kim gorse ey giilfem seni

Taze siinbiilzare dondiirmils siyeh pergem seni

Bi-bedel bir hiisne maliksin ki ey kas: hilal

Birbirine gésterir ¢iin mah-1 nev dlem seni

murabba‘ini okur. Dede ve riifekasi dinlerler. Bu eser biter bitmez, Sakir
Aga ferahnak sarkisini okuyacag1 sirada Dede Efendi, balada isimleri
gecen Dellalzade [smail ve Cilingirzade Ahmed agalarla beraber ferah-
nak makaminda besteledigi zencir ika‘indaki

Figan eder yine biilbiil bahar gérmiistiir

Benim gibi o da bir giil-izar gormiistiir

ikinci murabba‘in1 okumaya baglamaz mi? Bu defa siikut nébeti Sakir
Aga’ya gelir; sazlar da peyrevlikle iktifa ederler.

Sakir Aga neye ugradigini anlar. Mamafih diistiigii miigkil mevkiden
bir an evvel kurtulmak i¢cin murabba‘in neticesine intizar ederse [sonu-
nu beklerse] de bu imidi de bosa ¢ikar; ¢ciinkii murabba‘dan sonra Dede
ile refikleri derhal

Dil-i bigcareyi mecriih eden tig-i nigahindur

Beni sevddlara dis eyleyen zilf-i siyahindur

agir semaisine baslarlar. Sakir Aga ikinci murabba‘in bilhassa teren-
niimlerinde zeminle meyan arasinda Dede’nin sed yolunda gostermeye
muvaffak oldugu tenazur-1 nagamatla agir semaideki belagat-1ifade kar-
sisinda mebhut [saskin] kalir.

Agir semaiden sonra Dede Efendi Sakir Aga’'ya manidar bir suretle ba-
karak:

“Buyrun, sira size geldi!”

der; Sakir Aga da salifii’z-zikr [yukarida ad1 gegen] sarkisiyla cidden suh
ve raksan bir tarzda besteledigi

Bir dilbere dil diistii ki mahbilb-i dilimdir

Reftari giizel kameti ‘ar‘ar-bedelimdir

yurik semaisini okur ve arkasindan da Kemani Ali Aga’nin saz semaisi
calinarak fasla hitam verilir.

Gavamiz-1 musikiye [mizigin sirlarina] bihakkin vakif ve bizzat elhan-
sinas olan Mahmud-1 Sani bit-tabii huzurunda vukua gelen bu musiki
mitbarezesini [kavgasini] en ince teferruatini bile nazar-1 dikkatten ka-
cirmamak iizre takip etmisti. Sakir Aga’nin eserleri gayr-1 kabili inkar
surette rengin ve dilnisin olmakla beraber Dede’ninkiler sanat ve ayni
zamanda letafet ve belagat itibariyle onlara tefevvuk ediyordu [tistiin
geliyordul].

Faslin hitaminda padisah bu husustaki fikrini agik¢a -ve daha dogrusu
biraz na-beca [uygunsuz] bir tabir kullanarak- izhardan ¢ekinmemis ve
miezzinbagiya hitaben:

“Sakir, $akir! Dede musikide bir canavardir; sen onunla
glresemezsin!”

demigtir. Bu s6z gerci Dede’nin musikideki kemal-i kudretini temsil icin
soylenilmis ise de tarz-1 temsil herhalde dostane oldugundan Dede Efen-
di padigsahin bu takdir-amiz sozlerinden bilakis gayet miiteessir olmus-
tu; Dede’ye yetisip goriisenlerden menkul oldugu tizre musarinileyh,
Mahmud-1 Sani’nin huzurundan ¢ikinca bir kdseye cekilip aglamis ve
“Padisah beni benzetecek baska bir sey bulamadi m1?”

diye mahrem-i ehibbasina bess-i sekva [yakin dostlarina sikayet] etmistir.

(1247 sonlar1/ May1s 1832)



Istanbul Universitesi Osmanl Dénemi Miizigi Uygulama ve Arastirma
Merkezi (OMAR) Tiirk Miizigi Icra Heyeti sanatgilarindan bir grup

Hanendeler

Hamdi Demircioglu (daire)
Tahir Dogru

Sami Dural

Harun Korkmaz

Ridvan Aydinh

Sazendeler

Fatih Oval1 (tanbur)

Bilen Isiktas (ud)

Nagme Yarkin (kemenge)
Seda Tiifek¢ioglu (kanun)
Ali Osman Erdogdular (ney)
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Ferahnak makamu

Zeki Mehmed Aga
Pegrev, zencir

Sakir Aga
Birinci beste, agir cenber
“Meyl eder bu hiisn ile kim gorse ey giil-fem seni”

Dede Efendi

Agwr semai, aksak semai, ytrik semai

“Dil-i bicareyi mecrith eden tig-i nigahindir”
Sakir Aga

Sarki, agir aksak semai

“Ey sah-1 melek-hii kadd-i balda-yi ferahnak”

Dede Efendi

Sarki, dityek

“Begendim seni efendim gegmem asla ben”
Sakir Aga

Yiiriik semai, yuruk semai

“Bir dilbere dil diistii ki mahbilb- dilimdir”

Kemani Ali Aga
Saz semaisi, aksak semai, ytiritk semai

(Bitiin eserler 1832 yilinda, mayis ayindan o6nce bestelenmistir.)
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